Unterrichtsverlauf

Dialekt und Literatur

Geeignet fir:
Klasse 9-11

Zeit:
ca. 90 Minuten (je nach Interesse der SuS*
auch langer)

Ziel:

In dieser Unterrichtsstunde lernen die
Schuler*innen (SuS*) anhand moderner
Kurzprosa die Regelhaftigkeit von Dialekt
kennen und sie reflektieren, wie Dialekt als
literarisches Mittel wirken kann. Die
interkulturelle Dimension des Textes
ermoglicht es den SuS* dartuberhinaus, die
Darstellung von Angst und Ausgrenzung sowie
verschiedener Konflikte zu erortern.

Abkurzungen:

EA Einzelarbeit

PA Partnerarbeit

GA Gruppenarbeit

UG Unterrichtsgesprach

DIALEKT

UND AR Baden-Wiirttemberg
DU R, Zentrum fir Schulqualitat
) und Lehrerbildung (ZSL)

Materialien:

1. Horbeispiel ,Friide®

2. Arbeitsblatt ,Friide” (Text)

3. Arbeitsblatt ,Friide“ (Aufgaben)

4. Link zum Digitalen Wérterbuch der
Deutschen Sprache (DWDS) und zum
Sprechenden Sprachatlas BW (Hinweis:
Der Sprechende Sprachatlas BW
funktioniert nicht auf mobilen
Endgeraten.)

5. PC, evtl. Kopfharer

6. Vier Diskussionsfragen, je eine auf einem
DINA4-Blatt

TA Tafel

AA Arbeitsauftrag

L Lehrperson

SuS* Schiiler*innen

Unsere Kommunikation im Klassenzimmer:

1. Alle Sprachen, Dialekte, Akzente sind willkommen.

2. Wir schaffen einen Raum zum Ausprobieren.
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Einstieg: Stummes Schreibgesprach ,Friide“

Die SuS* notieren den Begriff ,Friide” in die Mitte eines DINA4-Blattes.

L gibt Impulse: Was verbinde ich mit dem Wort ,,Friide“? Wir horen nachher einen Text mit
diesem Titel. Worum konnte es in dem Text gehen? Welche Fragen stellen sich mir?

Die SuS* notieren ihre Gedanken um das Wort ,,Friide® herum.

Im UG werden einige Assoziationen der SuS* besprochen.

Uberleitung: Dialekt und Literatur

L: Wie ihr richtig vermutet, ist das Wort ,,Friide” ein Dialektwort, es kommt aus dem
Alemannischen und heiBt ,Friede®. Der folgende Text, den wir jetzt gleich anhoren
werden, wurde von Sandhya Hasswani verfasst, im Jahr 2024 wurde er mit dem
Landespreis fur Dialekt in der Kategorie Literatur ausgezeichnet. Vorher aber noch
folgende Frage: Welchen Beitrag denkt ihr, kann Dialekt fur Literatur leisten?

Die AuBerungen der SuS* werden im UG gesammelt.

Das Thema der Stunde wird an der TA formuliert: Dialekt und Literatur.

Erarbeitung und Sicherung: ,,Friide* (Sandhya Hasswani)

Horauftrag: Welche Personen/Personengruppen werden im Text angesprochen?
Textprasentation mittels Horbeispiel (Text von Frau Hasswani eingesprochen)
Besprechung des Horauftrags im UG

UG: Welche spontanen Gefuhle lost der Text nach dem ersten Anhoren bei euch aus?

L teilt das AB ,,Friide“ aus und liest Aufgabe Nr.1 und Nr.2 vor.

Die SuS* lesen den Text in EA, markieren ggf. Stellen, die sie nicht verstehen und notieren
stichwortartig, was sie Uber die Erzahlerin erfahren.



DIALEKT

UND AR Baden-Wiirttemberg

DU R, Zentrum fir Schulqualitat
) und Lehrerbildung (ZSL)

Uberleitung:

- Im UG werden die Ideen aus dem stummen Schreibgesprach im Einstieg mit dem Text
verglichen.

- L: Wirkonnen Texte auf ganz unterschiedlichen Ebenen untersuchen, zum einen
inhaltlich, zum anderen sprachlich. Hier spielt die Untersuchung des Dialektes und seiner
Verwendung naturlich eine groBe Rolle. Lasst uns zunachst aber den Inhalt noch genauer
unter die Lupe nehmen.

Erarbeitung und Sicherung: Inhalt des Textes ,,Friide“

- InKleingruppen werden folgende Aufgaben bearbeitet.

- Lteiltjeweils einer Gruppe eine Aufgabe zu, welche diese im Anschluss im Plenum
prasentieren soll.
3. Untersuche, welche Rolle Mehrsprachigkeit und Herkunft im Text spielen und wo
Diskriminierung sichtbar wird.
4. Im Text werden unterschiedliche Konflikte beschrieben. Notiere diese und
Uberlege die Grinde und die Folgen/Auswirkungen fur die Menschen im Text.
5. Beschreibe mundlich in wenigen Satzen, was der Text verdeutlichen mochte
(Aussage(n) des Textes).
- Die Gruppen kommen nach vorne und prasentieren die ihnen zugeteilte Aufgabe. Die
anderen SuS* erganzenim UG.
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Diskriminierung: Ablehnung zwischen den Familien von Murat und Heissam, die Vater
wollen nicht, dass ihre S6hne miteinander spielen. Kinder werden nach ihrer ethnischen
Herkunft beurteilt und voneinander getrennt. Freundschaft der Jungen wird nicht als
individuelle Beziehung wahrgenommen. Kinder werden zu Beteiligten eines Konflikts
gemacht, den sie selbst nicht verursacht haben. Die Erzéhlerin erkennt spéater, dass hinter
der Ablehnung der Viater deren Angst und Kriegserfahrungen stehen. Auch die Erzahlerin
wird wegen ihres Aussehens als anders wahrgenommen, sie wird jedoch nicht
ausgegrenzt. Dadurch stellt der Text zwei mégliche Reaktionen auf Verschiedenheit
gegenuber: Akzeptanz und gemeinsames Zusammenleben im Dorf und Abgrenzung und
Feindseligkeit bei den Vatern.

4: Konflikte und ihre Folgen:

Krieg und Herkunftskonflikt: Im Herkunftsland der Familien von Murat und Heissam
herrscht ein ,schlimme Krieg zwysche de Kurde un de Turke*. Der Ortswechsel nach
Deutschland beendet den Konflikt nicht automatisch, die Véter kénnen ihre Erfahrungen,
ihre Wut und besonders ihre Angst nicht einfach zuricklassen. Die Menschen haben ihre
Angst ,,im Packle debii“. Der politische Konflikt wird in den Kindergarten getragen, der
Kontakt zu Murat bzw. Heissam wird verboten. Ursache ist die Einteilung in gegnerische
Gruppen: kurdisch und tarkisch. Der Konflikt zeigt, wie Kriegserfahrungen und Vorurteile
im Alltag weiterwirken kbnnen. Folgen fur die Kinder: Die Kinder verstehen den Streit nicht,
sie reagieren mit Schock und Angst.

Familiarer und innerer Konflikt: Der Vater der Erzahlerin kommt aus Indien nach
Deutschland, weil es dort keine Perspektive fir ihn gibt. Die Migration bedeutet einen
radikalen Neuanfang, aber auch Angst: ,,Muffesause allis zu verbockche® Die Erzahlerin
fragt riickblickend, ob ihr Vater sich jemals wirklich frei gefuhlt hat, sie vermutet, dass
seine innere Belastung kérperliche und seelische Folgen hatte. Die Eltern trennen sich
spéater. Die Erzahlerin erkennt erst spater, dass auch ihr Vater Angst hatte — éhnlich wie
Heissams Vater.

5. Bedeutung des Textes: (mogliche Auswahl, individuelle Antworten der SuS*):

e Fluchtende und Migrantinnen bzw. Migranten nehmen Erinnerungen, Angst und
Verletzungen mit in ihr neues Leben. Diese Angst kann Beziehungen und Verhalten
lange pragen.

o \Vorurteile und Feindbilder zerstéren Freundschaften und grenzen Menschen aus.

e Unterschiede bleiben zwar bestehen, aber sie sollen ,,kei Roll fiir de Friid“ spielen.

e Hinter aggressivem oder abweisendem Verhalten kénnen mégliche Angste und
Verletzungen stehen.

o \ersohnung ist schwierig und bleibt unvollstandig; Frieden beginnt im Alltag und
verlangt, nicht nur alte Verletzungen und Unterschiede zu zahlen; Frieden kann
entstehen, wenn Menschen einander die Hand reichen und sich verséhnen.
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Uberleitung:

- L:Nachdem wir uns den Text inhaltlich schon sehr griundlich erschlieBen konnten,
kommen wir zum zweiten Teil unserer Textanalyse: Der Sprache. Hier sticht ein
sprachliches Gestaltungsmittel deutlich hervor. Welches?

Erarbeitung: Der alemannische Dialekt

- Unsere Dialekte und unsere Sprache generell macht schon immer Entwicklungen durch,
die bestimmten Regeln folgen, die wir genau nachverfolgen kdnnen. So auch das
Alemannische. Typisch fur das Alemannische ist, dass viele Laute aus dem
Mittelhochdeutschen erhalten geblieben sind. Ob das stimmt, das soll nun von euch
untersucht werden.

1. Digitales Wérterbuch der deutschen Sprache
https://www.dwds.de

- L offnet DWDS und zeigt das Vorgehen:

6. Wort mitlangemiim Text suchen, z.B. Wiil. (Einige Worter sind bereits
vorgegeben).

7. Vermutung aufstellen: Wiil heiBt bestimmt Weile.

8. Im DWDS eingeben und bei Etymologie schauen, was bei mhd. steht: mhd. wil(e)
‘Zeit(raum), Zeitpunkt, Stunde’

9. Also: Das Wort Weile kommt vom Mhd. wil(e) mit langem i. Die Regel stimmt. Ein
mhd. 1 bleibt im Alemannischen auch ein langes i und deshalb schreibt Frau
Hasswani im Text Wiil.

10. Die SuS* sollen diese Untersuchung ebenso mit den anderen Wértern
durchfthren.

Sicherung: Der alemannische Dialekt

- Die Tabelle wird aufgelegt und im UG besprochen.
- Die Regelhaftigkeit wird festgestellt und erganzt, die SuS* ibernehmen die Regel auf ihr
AB.


http://www.dwds.de/
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alemannisch

mhd.

nhd.

Langesiim Text

Wiil

allzit

wiiter

Langes uim Text

bruune

Hut

uff

Vertiefung: Weitere RegelmaBigkeiten und UnregelmaBigkeiten im

Alemannischen

- UG: Konntihrim Text ,,Friide“ noch weitere Worter finden, in denen ihr eine
Regelhaftigkeit des Alemannischen erkennen konnt?

- UG: Die Worter mit dem mhd. langen i wurden nach einem Lautwandel im Deutschen zu
dem Dipthong ei. Man nennt das die neuhochdeutsche Diphthongierung. Aber was ist mit

Friide? MUsste es heute dann nicht Freide heiBen?
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2. Sprechender Sprachatlas Baden-Wiurttemberg
https://dh-center.uni-
tuebingen.de/escience/sprachatlas/#8/48.674/8.989
bzw. www.sprachalltag.de

Transfer: Eine Frage, die offen bleibt...

L: Im Einstieg in unsere Stunde habt ihr euch auch Uberlegt, welche Fragen sich euch
stellen. Jetzt seid ihr quasi schon Experten dieses Textes. Welche Fragen stellen sich euch
aberimmer noch?

Sammeln der Fragen im UG, L notiert die Fragen an der TA.

L: In einem Interview mit der Autorin wurden diese Fragen ebenfalls gestellt, darUber
hinaus noch folgende (L erganzt die Fragen an der TA):

Welche Rolle spielt der Dialekt im Text ,Friide“? WUrde der Text auch auf Standard-
deutsch funktionieren?

Was bedeutet der Autorin ,Friide“?

Ist der Text autobiographisch?

Welchen Beitrag kann Dialekt in der Literatur und auch in der Gesellschaft Uberhaupt
leisten?

Textprasentation des Horbeispiels ,Interview®, SuS* machen sich Notizen zu den Fragen.
Im UG werden die Fragen besprochen.

Die Ubrigen Fragen werden gemeinsam im UG besprochen und versucht, zu beantworten.
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Transfer Il (optional): In allen vier Ecken...

- Indenvier Ecken des Klassenzimmers wird je eine Diskussionsfrage aufgehangt:

1.
2

3.

4,

Dialekt verbindet mehr, als er trennt.

Wie goht verzeihe?“ —Warum stellt die Erzahlerin die Frage und was sagt der
Schluss des Textes Uber Versdhnung aus?

Am Ende des Textes andert sich die formale Struktur. Diskutiert die Bedeutung
dessen auf den gesamten Text und bewertet die Wirkung des Schlusses.

Der Text ist auch ein Beispiel fiir weitergegebene Konflikte. Uberlegt weitere
Beispiele fur solche weitergebenen Konflikte und erdrtert in diesem
Zusammenhang, wie Ausgrenzung und Vorurteile entstehen kénnen.

- Die SuS* gehen im Raum umher und machen sich in EA Gedanken zu den Fragen. Auf ein
Signal bleiben sie bei einer Frage stehen und diskutieren diese mit den anderen SuS*, die

dort stehen.

- Jenach Zeit kdnnen die Fragen noch im UG besprochen werden.



